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ONSOZ

Sanatg giizel seylerin yaraticisidir.

Sanatin amaci sanatin kendisini agiga ¢ikarip sanat-
¢1y1 gizlemektir.

Elestirmen, giizel seylere dair izlenimini baska bir
tisluba ya da yeni bir malzemeye dontistiirebilen kisidir.

Elestirinin en ucuzu kadar en yiiksek diizeyi de bir
nevi otobiyografidir.

Giizel seylerden ¢irkin anlamlar ¢ikaranlar, biiytile-
yici olmadan yozlaganlardir. Bu, bir kusurdur.

Giizel seylerden giizel anlamlar ¢ikaranlar yetigmis-
lerdir. Bunlar iginse bir umut vardir.

Bu kisiler, giizel seylerin kendileri i¢in sadece Giizel-
lik anlamina geldigi segilmislerdir.

Ahlaka uygun ya da ahlaka aykir: kitap diye bir sey
yoktur. Kitaplar ya iyi yazilmistir ya da kotii yazilmastr.
Hepsi bu.

On dokuzuncu yiizyihn Gergekgilikten duydugu
hosnutsuzluk, aynada kendi yiiziinii goéren Calibanin
otkesidir.

On dokuzuncu yiizyllin Romantizmden duydugu
hosnutsuzluk ise aynada kendi yiiziinii gérmeyen Ca-
liban’in 6fkesidir.
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Insanin ahlaki hayati, sanat¢inin konusunun bir par-
¢asidir ancak sanatin ahlaki, kusurlu bir aracin kusur-
suzca kullanimina baghdir.

Hicbir sanatci bir seyi kanitlamayi arzu etmez. Dog-
ru olan seyler bile sinanabilir.

Higbir sanat¢i etik anlayiglara sahip degildir. Bir
sanatcinin etik anlayigi, affedilemez bir tarz tslupgu-
lugudur.

Hicbir sanatc1 asla marazi degildir. Sanatgi her seyi
anlatabilir.

Diisiince ve dil, sanat¢i i¢in sanatin araglaridir.
Ahlaksizlik da erdem de sanatgiya gore sanatin mal-
zemeleridir.

Sanatin tiim tiirleri arasinda bicim bakimindan ideal
olani miizisyenin sanatidir, duygu bakimindansa akto-
rinkidir.

Her sanat ilkonce yiizeyde ve simgeseldir.

Yiizeyin altina inenler kendilerini tehlikeye atmay1
goze alirlar.

Simgeyi okuyanlar da tehlikeyi goriir ve kabullenirler.

Sanatin gergekten ayna tuttugu sey yasam degil, iz-
leyicidir.

Bir sanat eseri hakkindaki disiincelerin cesitlili-
gi eserin yeni, karmasik ve onemli oldugunu gosterir.
Elestirmenler karsit goriiste olduklarinda sanatgi, kendi
kendiyle uyum i¢indedir.



Oscar Wilde / Dorian Gray’in Portresi

Bir adami yararli bir sey yaptig1 icin affedebiliriz,
yeter ki ona hayran olmasin. Yarari olmayan bir sey
yapmanin mazur goriilecek tek yani ise birinin ona son
derece hayran olmasidur.

Sanatin hicbir tiirii hakikaten de yarar gozetmez.

Oscar Wilde



BiRINCi BOLUM

Atolye buram buram giil kokuyordu ve hafif yaz riiz-
gar1 bahgedeki agaglarin arasinda kimildanirken agik
kapidan igeriye leylaklarin baskin kokusu ya da pembe
cigekli, dikenli bitkilerin narin kokusu siiziilityordu.

Lort Henry Wotton, Iran heybeleriyle dseli divanin
tizerinde uzanmis, adeti oldugu lizere sayisiz sigarayi
icedururken; titreyen dallar1 kendilerininki gibi alevim-
si bir giizelligin yiikiinii tasimakta zorlaniyormus gibi
goriinen sarisalkim bitkisinin rengi de tadi da bal gibi
olan ¢iceklerinin 1giltisin1 zar zor fark edebildi. Ucan
kuglarin fantastik golgeleri, devasa pencerenin 6niine
gerilmis, tusah ipeginden, uzun perdelerin arasindan
gecip gitti ve anlik bir Japonvari etki yaratti. Bu da Lort
Henry’nin aklina hani su hiz ve hareket hissini ister is-
temez duragan olan sanat araciligiyla aktarmayi arzula-
yan, soluk ve yorgun yiizlii Tokyolu ressamlar1 getirdi.
Bigilmemis, uzun otlarin arasindan ittire kaktira yol
alan ya da kendi kendilerine serpilip yayilmis hanimel-
lerinin yaldiz tozlu polenlerinin etrafinda israrla doniip
duran arilarin can sikict viziltisy, sessizligi daha da bu-
naltic1 hale getiriyor gibiydi. Londranin donuk ugultu-
su, soguk bir orgun pes tinilarina benziyordu.
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Odanin ortasinda geng¢ bir adamin sira disi fiziki
glizelligini gozler oniine seren, tam boy bir portre di-
key bir sovaleye sabitlenmis halde duruyordu; onun da
birazcik berisinde sanat¢inin kendisi, Basil Hallward
oturuyordu. Hallward'in birkag yil 6nce aniden ortadan
kaybolusu o zaman i¢in toplumda epey bir heyecan ya-
ratmis ve birgok tuhaf varsayimi akillara getirmisti.

Resmine dyle ustalikla yansitmis oldugu zarif ve ge-
kici sekle bakarken ressamin yiiziinde memnun bir gii-
limseme belirdi ve bu giilimseme az kalsin orada asili
kalacakti. Fakat ressam aniden harekete gecti ve gozleri-
ni yumarak parmaklarini gézkapaklarinin {izerine yer-
lestirdi, sanki uyanmaktan korktugu ilging bir riiyay:
beynine hapsetmeyi arzularmig gibiydi.

Lort Henry uyusuk uyusuk “Bu senin en iyi isin, Ba-
sil, bugiine kadar yaptigin en iyisi” dedi ve soyle devam
etti: “Onu gelecek yil kesinlikle Grosvenora gonderme-
lisin. Akademi agir1 biiyiik ve asir1 gorgiisiiz. Oraya ne
zaman gitsem ya resimleri géremeyecegim kadar gok
insan var —ki bu, rezalet- ya da daha da kétiisii insanlar:
goremeyecegim kadar ¢ok resim var. Grosvenor hakika-
ten yegane yer.

Ressam, Oxforddayken arkadaslarini giildiiren o ga-
rip tavirla bagini geriye dogru savurarak “Onu herhan-
gi bir yere gondermeyi diisiinmityorum” dedi. “Hayr!
Onu higbir yere gondermeyecegim.”



Oscar Wilde / Dorian Gray’in Portresi

Lort Henry, kaslarini kaldird: ve agir afyondan leke
leke olmus sigarasinin ucundan ¢ikan su tuhaf halkalar-
dan kivrila kivrila yiikselen ciliz, mavimsi dumanlarin
arasindan ona sagkinlikla bakakaldi. “Higbir yere gon-
dermeyecek misin? Neden ki? Herhangi bir nedenin var
mi1? Siz ressamlar ne tuhaf adamlarsiniz! Un kazanmak
i¢in diinyadaki her seyi yaparsiniz. Bir firsat gegince de
onu heba etmek ister gibi gortiniirsiiniiz. Boyle bir sey,
senin i¢in ahmaklik olur Basil ¢iinkii bu diinyada ko-
nusulmaktan daha kotii olan tek bir sey varsa o da hak-
kinda konusulmamasidir. Bunun gibi bir portre, seni
Ingilteredeki tiim geng¢ adamlarin zirvesine tagiyabilir
ve yasli adamlar1 da sayet herhangi bir sey hissedebili-
yorlarsa, hayli kiskandirabilirdi”

Ressam “Biliyorum, bana giileceksin fakat gercekten
onu sergileyemem. Ona kendimden ¢ok sey kattim” dedi.

Lort Henry, divanin tizerinde boylu boyunca gerindi
ve bir kahkaha att1.

Basil “Iste, tam da boyle yapacagini biliyordum ama
bu soyledigim gercekten dogru, tastamam 6yle” dedi.

“Kendinden ¢ok sey katmis! Aman Tanrim, Basil!
Senin bu kadar kibirli oldugunu bilmezdim. Senin-
le, senin su cefakér, gayretli yiiziinle, su komiir karas:
saglarinla fildisi ve giil yapraklarindan yapilmis gibi go-
riinen su geng Adonis” arasinda herhangi bir benzerlik

* Adonis: Bir Yunan tanrisidir ve erkek giizelligini anlatmak igin kullanilir. (¢.n)
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goremiyorum gergekten. Benim sevgili Basil'im, neden
o bir Narcissus” ve sen de... Tamam, elbette senin akilli
bir ifaden var ama hepsi o kadar. Ancak giizellik, gercek
giizellik aklin ifadesinin basladig1 yerde biter. Zekanin
kendisi bagl bagina bir agkinliktir ve bu, herhangi bir
ylizin uyumuna zarar verir. Insan bir an oturup diisiin-
meye baslasin; biitiin burnu, aln1 ya da herhangi bir yeri
igreng hale geliverir. Su okumus etmis, meslek sahibi ol-
mus basarili adamlara bir bak! Tam bir gudubetler! Ta-
bii ki kilise disinda... Ne var ki kilisedeyken diisiinmez-
ler. Bir piskopos, kendine on sekiz yasinda bir ¢ocuk-
ken soylemesi 0gretilen seyleri seksen yasindayken de
anlatir durur ve dogaldir ki her zaman bundan tam bir
keyif alir. Bana adin1 hi¢ séylemedigin ama resmi beni
hakikaten etkileyen senin su gizemli, geng arkadasinsa
asla diiginmez. Bundan tamamen eminim. Kigin doniip
bakacak c¢iceklerimiz olmadiginda, yazinsa zekamizi
donduracak bir sey aradigimizda hep burada olmasi
gereken, biraz beyinsiz ama giizel bir varlik o. Kendini
kandirma, Basil; ona su kadarcik bile benzemiyorsun.”
“Beni anlamiyorsun, Harry” dedi ressam. “Tabii ki
ona benzemiyorum. Onun kusursuz bir giizellige sahip
oldugunu biliyorum. Ona benzemek i¢in acinacak hal-
de olmaliyim. Umurunda degil, 6yle mi? Tamam, sana

* Narcissus: Antik Yunan mitolojisinde giizelligiyle dillere destan bir kahramandir ve
psikolojideki “narsisizm” kavram, adini onun éykiisiinden alir. Ingilizcede hem “ner-
gis” ¢igegi hem de “narsis” anlamina gelir. (¢.n.)
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hakikati soyleyecegim. Fiziksel ve zihinsel ayricalikla-
rin bir kaderi vardir; tarih boyunca krallarin kararsiz
adimlarinin pesini birakmayacak gibi goriinen tiirden
bir kaderdir bu. Insanin kimseden farkli olmamas1 daha
iyi. Cirkinler ve aptallar, bu diinyadaki her seyin en iyi-
sine sahiptir. Bir kenarda rahatga oturur, alik alik oyunu
izlerler. Zaferi bilmezler ama yenilgiden de muaftirlar.
Hepimizin yagamasi gerektigi gibi yasarlar; drselenme-
den, kaygisizca ve tedirgin olmadan yasayip giderler.
Ne bagkalarini perisan ederler ne de onlar yiiziinden
mahvolurlar. Senin mevkin ve servetin; benim zekam,
yetenegim ve degeri ne olursa olsun sanatim; Dorian
Gray’inse yakisiklihgr... Tanrilarin bize bahsettigi tiim
bu seyler yiiziinden aci ¢ekecegiz, Harry; hem de ¢ok
ac1 gekecegiz..”

Lort Henry at6lyenin kars: tarafina, Basile dogru
ilerleyerek “Dorian Gray mi? Onun adi bu mu?” diye
sordu.

Basil, “Evet, onun ad1 bu. Sana sdylemeye niyetim
yoktu” dedi.

“Iyi de niye?”

“Of, nasil anlatayim! Insanlari agir1 seversem onlarin
adlarini asla kimseye sdylemem. Bu, onlarin bir par¢asi-
ni teslim etmek olur. Mahremiyeti gitgide daha ¢ok se-
viyorum. Modern hayati bizim igin esrarengiz ve muh-
tesem yapan tek sey buymus gibi geliyor. En alelade sey,
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anca biri onu saklarsa giizeldir. Simdi sehirden ayrilsam
nereye gidecegimi tanidiklarima séylemem. Séylesem
tiim keyfim kagar. Aptalca bir aligkanlik galiba, fakat
her nasilsa insanin hayatina macera katryor. Bu konuda
son derece budala oldugumu diigiiniiyorsun sanirim.”

Lort Henry “Hig de degil, katiyen, sevgili Basil!” diye
yanit verdi ve konusmaya devam etti: “Sanki benim evli
bir adam oldugumu unutmugsun. Evliligin cazip olan
bir yani iki taraf i¢in de aldatmacaya dayali bir hayat:
kesinlikle liizumlu hale getirmesi. Ben karimin nerede
oldugunu higbir zaman bilmem, karim da benim ne
yaptigimi asla bilmez. Bulustugumuzda —ki arada sirada
bulusuruz, birlikte bir yemege davet edildigimizde ya da
Dik'iin karsisinda egilirken filan- en anlamsiz seyleri
birbirimize en ciddi yiiz ifadesiyle anlatiriz. Karim bu
konuda ¢ok iyidir, aslinda benden ¢ok daha iyidir. Ran-
devularini asla birbiriyle karistirmaz, benim kafamsa
her zaman karman ¢orman olur. Yine de beni disarida
goriirse kiyameti koparmaz. Bazen keske koparsa diyo-
rum ama tek yaptig1 bana giilmek?”

Basil, bahgeye acgilan kapiya dogru agir agir yiiriirken
soyle dedi: “Evliligin hakkinda konusma tarzindan nefret
ediyorum. Inantyorum ki sen gergekten ¢ok iyi bir koca-
sin ama kendi erdemlerinden enikonu utaniyorsun. Sira
dis1 bir adamsin. Asla ahlaki bir sey séylemezsin, yanlis
bir sey de yapmazsin. Senin alayciligin sadece bir durus”
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“Dogal olmak sirf bir durustur, bildigim en rahatsiz
edici durus” diye giilerek haykirdi Lort Henry. Iki gen¢
adam birlikte bahgeye gectiler ve uzun bir defne agaci-
nin goélgesinde duran genis bir bambu kanepeye kurul-
dular. Giines 15181 parlak yapraklarin {izerinden kayip
gitti. Cimenlikte beyaz papatyalar tirpermisti.

Lort Henry bir duraklamadan sonra saatini ¢ikarip
bakt: ve “Ne yazik ki gitmeliyim Basil” diye mirildan-
di. “Gitmeden, daha 6nce sordugum soruyu yanitlaman
i¢in 1srar ediyorum.”

Ressam gozlerini yere dikerek “Nedir 0?” dedi.

“Ne oldugunu bal gibi biliyorsun.”

“Bilmiyorum, Harry”

“Pekald, ne oldugunu sdyleyeyim. Dorian Gray’in
portresini neden sergilemeyecegini bana agiklamanu is-
tiyorum. Asil nedenini 6grenmek istiyorum.”

“Sana gercek nedenini séyledim.”

“Hayir, soylemedin. Ona kendinden ¢ok fazla sey
kattigin i¢in onu sergilemeyecegini sdyledin. Iste, bu
¢ocukga”

Basil dosdogru Lort Henry'nin yiiziine bakti. “Harry,
duyguyla yapilan her portre sanat¢inin bir portresidir,
modelin degil. Portresi yapilan adam sadece bir rast-
lanty, bir vesiledir. Ressam tarafindan agiga ¢ikarilan o
degildir, aksine sanat¢inin renkli tuval tizerinde disa
vurdugu sey kendisidir. Bu resmi sergilemememin
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nedeni su ki onda maalesef kendi ruhumun sirrini diga
vurdum.”

Lort Henry giilerek “E, nedir 0?” diye sordu.

Hallward “Soyleyecegim..” dedi ama yiiziinde bir te-
reddiidiin ifadesi belirdi.

Arkadas1 ona soyle bir bakarak “E, merakla bekliyo-
rum, Basil” dedi.

“Ah, Harry; soylenebilecek o kadar az sey var ki..”
diye yanitladi ressam, sonra devam etti: “Ve korkarim ki
bunu neredeyse hig anlamayacaksin. Belki de hig inan-
mayacaksin.”

Lort Henry giildii ve egilip ¢imenlikten pembe tag-
yaprakli bir papatyay1 koparip inceledi.

“Anlayacagima eminim” diyen Lort Henry, papatya-
nin ortasindaki altin sarisi renginde kiigtik beyaz tity-
lerle kapli tepecige goziinii dikerek konusmaya devam
etti. “Diger yandan bir seylere inanmaya gelince her-
hangi bir sey gercekten inanilmazsa ona inanabilirim.”

Riizgar agaclardaki bazi gigekleri salliyordu, salkim
salkim yildizims: cigekleriyle agir leylaklar mahmur
esintide 6ne arkaya gidip geliyordu. Duvarin kenarin-
da bir ¢ekirge otiiyordu; mavi bir ipe benzeyen uzun,
ince yusufcuk da onun kahverengi, seffat kanatlarinin
tizerinden siiziiliip gitti. Lort Henry, Basil Hallward'in
kalp atislarini duydugunu sandi, o an isitecegi seyi me-
rak ediyordu.
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Biraz sonra ressam “Hikéyesi kisaca soyle..” diye-
rek anlatmaya bagladi. “Iki ay 6nce Leydi Brandon’in
bir davetine gittim. Bilirsin, biz zavalli ressamlar sirf
yabani olmadigimizi topluma hatirlatmak i¢in zaman
zaman sosyetede kendimizi gostermek zorundayiz. Bir
keresinde senin de dedigin gibi, geceye uygun bir ceket
giyip beyaz bir kravat takan herhangi biri —bir banker
bile- medeni diye itibar kazanabilir. Neyse, salonda
bir on dakika kadar devanasi kokana dullarla ve sikic
Akademililerle konusup zaman gegirdikten sonra bir
an birinin beni seyrettigini fark ettim. $oyle yan tarafa
doniiverdim ki Dorian Gray’i gordiim, bu onu ilk go-
risiimdii. Goz goze geldigimizde o an betim benzim
atmis gibi hissettim. Beni tuhaf bir korku sardi. Saf
kisiliginin o denli biyiileyici oldugu biriyle yiiz ytize
geldigimin farkindaydim; biraksam biitiin tabiatimi,
ruhumu, kendi 6z sanatimi zapt ederdi. O an hayatima
disaridan herhangi bir tesir olsun istemedim. Kendin-
den bilirsin Harry, dogal olarak bagimsizimdir. Kendi
kendimin efendisiyimdir; en azindan bugiine kadar y-
leydim, ta ki Dorian Gray’le karsilagsana dek... Sonra...
Bunu sana nasil anlatayim bilmiyorum... Sanki bir sey
bana hayatim i¢in feci bir krizin esiginde oldugumu
soylityordu. Kaderin benim igin ¢ok bityitk mutluluklar
ve gok biiyiik kederler hazirladigina dair i¢gimde garip
bir his vardi. Korkum artt1 ve doniip salondan ¢iktim.
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Boyle davranmamin nedeni vicdan degildi, bir ¢esit
korkaklikt1. Kagmaya ¢alistigim i¢in kendimi 6vemem.”

“Vicdan ve korkaklik gergekten ayni seylerdir, Basil.
Vicdan, miiessesenin ticari ismi. Hepsi bu”

“Buna inanmiyorum, Harry; sana da inanmiyorum.
Yine de -beni 6yle davranmaya iten sey ne olursa olsun,
belki gururdandir ¢iinkii hep ¢ok gururlu olmusum-
dur- kesin olan su ki kapiya gidene dek ¢irpinip dur-
dum. Orada, Leydi Brandon’n karsisinda sendeledim.
‘Bu kadar erken kacip gitmeyeceksiniz, degil mi Bay
Hallward?’ diye ¢1glig1 koyuverdi. Onun su garip tiz se-
sini biliyorsun, degil mi?”

Lort Henry, uzun, gergin parmaklariyla papatyay:
parca parca ederken “Evet, giizellik disinda her seyde
hindi gibi kabarir durur” dedi.

Basil konusmaya soyle devam etti: “Ondan bir tiirli
kurtulamadim. Beni alip Kraliyet ailesinden olanlarin
yanina, Yildiz ve Dizbag1 Nisan1 sahibi adamlarin, de-
vasa tagli ve papagan burunlu yaslica hanimlarin yani-
na gotiirdii. Benden en gozde arkadasiymisim gibi bah-
setti. Onunla daha 6nce sadece bir kez goriigmiistiim,
ancak beni tinlii yapmay1 kafasina koymus. Herhalde
benim birka¢ resmim zamaninda biiyiik bagar1 kazan-
mis, on dokuzuncu yiizyilin 6liimsiizliik dl¢iitii tablo-
id gazetelerde hi¢ degilse hakkinda yazilip ¢izilmisti.
Birden fark ettim ki kisiligi beni 6ylesi tuhaf bicimde



